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CICLO DE LECTURA TRES (véase Seminario de Interpretacion Biblica)

SEGUN EL PROPOSITO DEL AUTOR ORIGINAL AL NIVEL DE PARRAFOS

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted es responsable de su propia
interpretacion de la Biblia. Todos debemos caminar a luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia y el
Espiritu Santo son prioridad en la interpretacion. No debe dejarle esto a un comentarista.

Lea el capitulo de una sentada. Identifique los temas (ciclo de lectura #3 pag. vii). Compare sus
divisiones de temas con las cuatro traducciones modernas arriba. La formacién de parrafos no es
inspirada, pero es la clave para seguir el propdsito del autor original, que es la base de la
interpretacion. Cada péarrafo tiene solamente un tema.

VISTAZO CONTEXTUAL

A. Oseas 2:1-15 describe el caso del divorcio de Dios en contra de Israel debido a su continua
idolatria.

B. El resto del capitulo presenta los planes inmediatos de Dios y planos futuros (por el uso

recurrente de “por lo tanto”).
1. Planes inmediatos.

a. Oseas 2:6-8, Dios pondra un alto a Israel de seguir la idolatria (“cercare su

camino”

b. Oseas 2:9-13 Dios pondra un alto a la adoracion amalgamada de Israel (exilados)
2. Planes futuros.

a. Oseas 2:14-20, Dios enamorara y casara huevamente con Israel
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b. Oseas 2:21-23, la bendicién del pacto de Dios derramara sobre Israel en la tierra
prometida.

ESTUDIO DE PALABRA'Y FRASE

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:1-7
1 Decid a vuestros hermanos: Ammi, y a vuestras hermanas: Ruhama.
2 Contended con vuestra madre, contended,
porque ella no es mi mujer, y yo no soy su marido;
gue quite, pues, de su rostro sus prostituciones,
y sus adulterios de entre sus pechos;
3 no sea que yo la desnude completamente
y la deje como el dia en que nacid,
y la ponga como un desierto,
la reduzca a tierra seca
y la mate de sed.
4 Y no tendré compasion de sus hijos,
porque son hijos de prostitucion,
5 pues su madre se prostituyo;
la que los concibié se deshonro,
porque dijo: "'Iré tras mis amantes,
gue me dan mi pan y mi agua,
mi lana y mi lino, mi aceite y mi bebida."
6 Por tanto, he aqui, cercaré su camino con espinos,
y levantaré un muro contra ella para que no encuentre sus senderos.
7Y seguira a sus amantes, pero no los alcanzara;
los buscard, pero no los hallara.
Entonces dira: "'Iré y volveré a mi primer marido,
porque mejor me iba entonces que ahora."™

2:1 “Decid” Esta palabra (BDB 55, KB 65) es un Qal IMPERATIVO, que figurativamente denota
cierta accion futura de restauracion y unificacion. Este verso debe de ir con la prediccion de
salvacion que precede (Oseas 1:10-2:1).

“Ammi” Esto significa “mi pueblo” (BDB 766). Es una designacion del pacto para el pueblo
de Dios (ejemplo Exodos 6:6-7; 19:5-6). Esto es lo reverso de Oseas 1:9 (Oseas 2:23).

“Ruhama” La palabra significa “compadecer”, “misericordia”, o “compasion” (BDB 933). Esto
es una expresion del gran amor, compasion, y misericordia de Dios. Esto es lo reverso de Oseas 1:6
(véase Oseas 2:23).

2:2

NASB “Contended... contended”
NKJV “traer cambios... traer cambios”
NRSV, TEV “rogad... rogad”

NJB “ala corte... a la corte”

JPSOA “exhortar... exhortar”

Esto es un término legal (BDB 936, KB 1224, Qal IMPERATIVO, usado dos veces en este
verso) para una demanda (véase Oseas 4:1-3; 12:2; Jeremias 2:5-9; Miqueas 6:1-8). Este verso es
una analogia del divorcio de Oseas (véase Deuteronomio 24:1-4) de Gomer. Hay formulas de
divorcio similar en la literatura acadiana. La importancia del uso de Oseas del contrato matrimonial




como una analogia del pacto entre Dios e Israel también se ve en Isaias 50:1; 54:4-8; Jeremias 3:1-
20; Ezequiel 16 y 23; Mateo 9:15; Juan 3:29; Efesios 5:22-33; Apocalipsis 19:7-9; 21:9; 22:17.

Oseas hace un llamado a sus hijos que hagan un ruego a su madre (Israel nacional) a que ponga
un alto (literalmente “apartarse” BDB 693, KB 747, Hiphil JUSSIVO) a la actividad (ejemplo
idolatria), que ha conducido al caso del divorcio.

Uno piensa si esta metafora de padres e hijos esta relacionado al comentario multi generacional
de Exodos 20:5; Deuteronomio 5:9-10. jEl mal y la rebelion mueve entre las familias (tercera y
cuarta generaciones) pero las buenas nuevas es que el perdon es posible y que también mueve a
través de las generaciones (a cien generaciones, véase Deuteronomio 7:9)!

“con vuestra madre” Este verso se relaciona a la demanda de divorcio formal contra Israel. Por
lo general la infidelidad nacional se atribuye a los pecados del padre, pero aqui y en lIsaias 50:1;
Ezequiel 16 esta atribuido a la infidelidad de la esposa. jEIl pacto se rompe debido a la repeticion de
sus infidelidades!

“porque ella no es mi mujer, y yo no soy su marido” Esta afirmacion sencilla declarativa, que
se dice publicamente pudo haber sido el anuncio oficial de un divorcio en el ANE. Sin embargo,
aqui el contexto exige que el divorcio es simplemente una amenaza debido a que el marido (YHWH)

hace un llamado a su esposa “Israel” a que regrese para que el no sea forzado en actuar (véase Oseas
2:3).

“que quite” Este VERBO (BDB 693, KB 747, Hiphil JUSSIVO) puede significar “apartarse de”
como en Deuteronomio 7:4. Es usado en Amos para Dios rechazando la adoracién de Israel (véase
Amos 5:23). Oseas usa este verso con frecuencia (véase Oseas 2:2, 17; 4:18; 7:14; 9:12). jEl
contexto es todo!

“y sus adulterios de entre sus pechos” Esto puede referirse a
1. identificando las joyas (véase Jeremias 4:30)
2. las marcas de la prostitucion cultica que tenian (véase Oseas 2:13; literalmente “cosa
santa”)
3. literalmente a la posicion de un amante masculino sobre una prostituta (ejemplos “de su
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cara”, “entre sus pechos”).

2:3 “no sea que yo la desnude” La desnudes es una de las consecuencias de las desobediencia del
pacto en Deuteronomio 28:48 (véase Jeremias 16:39; 23:29). Esta costumbre de despedir a una
mujer divorciada publicamente y dejdndola desnuda (véase Ezequiel 16:35-42) se encuentra en las
tablas uniformes, tanto de Hana y Nuzi encontrados alrededor de 1500aC. Es un simbolo de ella
1. divorciaday entrada a la esclavitud
2. la falta de produccion de la tierra (las maldiciones de Deuteronomio 27-29 debido a su
idolatria repetida.

“y la ponga como un desierto” El resto de Oseas 2:3 describe una de las maldiciones del pacto
(véase Deuteronomio 27-28) que cae sobre Israel. jYHWH, no Ba’al, es la fuente de la fertilidad!
Una de las maneras de Dios de atraer a las naciones a que le conozca era la promesa de abundancia.
Los descendientes de Abraham y su falta de obediencia al pacto impidieron que esto sucediera. Por
lo tanto, esta promesa de abundancia es negada temporalmente, pero reafirmada escatolégicamente
(véase Amos 9:13-15; Joel 3:18).

2:4 “Y no tendré compasion” Esta es la misma palabra (BDB 933) en una forma VERBAL (KB
1216, Piel IMPERFECTO) encontrado en Oseas 1:6, que es el nombre del segundo hijo de Gomer.
Es usado sin el negativo, en un sentido positivo en Oseas 2:19, 23.



iEsta aparente vacilacion entre juicio y bendicion ilustra los cambios de modo (antropomérfico)
del corazdn de Dios, el desea bendecir, pero la bendicion involucra una confianza personal y una
disponibilidad de vivir de acuerdo a su caracter!

“porque son hijos de prostitucion” La idolatria de la madre (véase Oseas 2:5) también
caracteriza a los hijos. La esposa simboliza Israel nacional infiel, mientras que los hijos simbolizan
Israelitas individuales (véase la biblia de estudio judia, pag. 1146).

2:5 Este es un ejemplo de Israel asumiendo que Ba’al y Asera provee su comida, ropa, y lujos,
cuando en todo el tiempo pasado fue el Dios del pacto del Sinai, YHWH (véase Oseas 2:8; las
maldiciones de Deuteronomio 27-29; Jeremias 14:22). YHWH es un Dios celoso (palabra de amor)
(ejemplo Exodos 20:5; 34:14; Deuteronomio 6:25; 5:9; 6:15). Los descendientes de Abraham
hicieron celosos a YHWH al ir detras de otros dioses (ejemplo Deuteronomio 32:16, 21; Salmos
78:58). Mas tarde las 10 tribus del norte (Israel) lo hicieron celosos (ejemplo Oseas 2:8). Y también
Juda (véase | Reyes 14:22; Zacarias 1:14; 8:2).

Existe un debate entre los eruditos del AT acerca del aspecto sexual de la adoracion cananea.
Existe poca evidencia de cuadros o texto para una secta sexual orientada hacia la fertilidad en
Canaén. La mayoria del lenguaje en Oseas y Jeremias es metaforico, no literal. jDe ser cierto esto
entonces Israel y mas tarde Juda corrompio aun la religién cananea!

“porque dijo” hay una repeticion en esta cita que puede reflejar una liturgia para la adoracion
aBa’al.

2:6 “cercaré su camino con espinos” Cerca (BDB 962) eran usados para (1) guardar animales o
humanos fuera de los campos o (2) como un encierro para contener a los animales. Numero 2 calza
mejor en el contexto.
Hay una triple repeticion de metéaforas en este verso.
1. Cercar (BDB 962, KB 1312, Qal ACTIVO PARTICIPIO) tus caminos con espinos
2. Amurallare (BDB 154, KB 180, Qal PERFECTO) su pared (CONNATE
ACUSATIVO)

3. No encontrara su fe (BDB 592, KB 616, Qal IMPERFECTO).

El verdadero marido de Israel no se aparta de ella inmediatamente por ser ella infiel, pero trata
de conducirla al arrepentimiento al bloquear su acceso a la adoracion de Ba’al (asumiendo que “sus
amantes” son dioses de la fertilidad cananea).

Pero si por el otro lado “sus amantes” son poderes extranjeros (y por la implicacion de rituales
de tratados sus dioses) entonces este verso es paralelo a 5:13. Fijense que YHWH todavia desea
arrepentimiento y restauracion (véase Oseas 5:15)! El propdsito del juicio de YHWH es siempre
redentor (véase Oseas 3:5; 6:1; 14:1).

2:7 “seguira... y volveré a mi primer marido” Ambos son Piel PERFECTO. En Oseas “los
amantes” (véase Oseas 2:5) se refiere a la adoracion de Baal. Sin embargo, también puede referirse
a alianzas politicas (Oseas 5:13, véase NIDOTTE, volumen 4, pdg. 422-426).

“Entonces dira: "Iré y volveré a mi primer marido,

porque mejor me iba entonces que ahora” El propdsito de Dios en juicios temporales (véase
Deuteronomio 27-29) era el de causar que Israel regrese a €l. Su prosperidad (véase Oseas 2:21-23)
tuvo la intencion de ser una manera de atraer la atencion del mundo.

Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de YHWH
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NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:8-13
8 Pues ella no sabia que era yo el que le daba el trigo, el mosto y el aceite,
y le prodigaba la plata y el oro,
que ellos usaban para Baal.
9 Por tanto, volveré a tomar mi trigo a su tiempo
y mi mosto a su sazoén.
También me llevaré mi lana y mi lino
que le di para que cubriera su desnudez.
10 Y ahora descubrireé su vergienza
ante los ojos de sus amantes,
y nadie la librard de mi mano.
11 Hare cesar también todo su regocijo,
sus fiestas, sus lunas nuevas, sus dias de reposo,
y todas sus solemnidades.
12 Devastaré sus vides y sus higueras,
de las cuales decia ella: "*Son la paga
gue mis amantes me han dado."
Y las convertiré en matorral,
y las devoraran las bestias del campo.
13 'Y la castigaré por los dias de los Baales
cuando ella les ofrecia sacrificios
y se adornaba con sus zarcillos y joyas,
y se iba tras sus amantes, y se olvidaba de mi--declara el SENOR.

2:8 “Pues ella no sabia que era yo el que le daba” El corazon de Dios (enfatico “yo”) se quebranta
cuando su esposa (un segmento de su pueblo del pacto) no reconoce su amor y provision (ejemplo
Jeremias 14:22). Por lo tanto en Oseas 2:9 YHWH retiene su bendicion sobre la cosechay el ganado
(véase Deuteronomio 27-29).

“el trigo, el mosto y el aceite” Estas tres cosas representaban las necesidades basicas de la vida
(véase Deuteronomio 7:13; 11:14; Joel 2:19).

“la plata y el oro” Las bendiciones de Dios de metales de valor (sea en el Exodo o por medio
de prosperidad agricola) eran usados para ser idolos (ejemplo Deuteronomio 29:17; lIsaias 40:19;
46:5-7; Jeremias 10:3-10) y joyas (véase Oseas 2:13) en honor a Baal!

“usaban para Baal” “Baal” es el dios principal de la adoracion a la fertilidad tiriano que fue
introducido a Israel por medio de Jezabel. Baal significa “amo”, “marido”, “Sefior” y es el nombre
del dios cananeo de la tormenta (algunas veces dios de la guerra). En el AT su conserje es Asera o
Astarté (en el mito de ugarito es Anath).

2:9-13 Esto parece referirse al exilio (véase Ezequiel 16:35-43).

NASB, NRSV, TEV, NJB “volveré a tomar”
NKJIV “regresare y tomare”

La NKJV es mas literal aqui. Hay dos VERBO, “regresare” (BDB 996, KB 1427, Qal
IMPERFECTO) y devolver (BDB 542, KB 634, Qal PERFECTO). El primer VERBO es uno de los
términos hebreos principales usados para “arrepentimiento”. No podian regresar a YHWH entonces
el retorno donde ellos y confisco sus regalos (granos, vino, aceite, metales preciosos), que el
libremente y amablemente habia dado a su esposa. Retomo sus regalos porque ella equivocadamente
los atribuyo a Baal (véase Oseas 2:8).




Tema Especial: El Arrepentimiento en el AT

“También me llevaré” Este término (BDB 664, KB 717, Hiphil PERFECTO) es usado en una
manera de arrancar una victima de su depredador (ejemplo | Samuel 17:35; Salmos 50:22; Oseas
2:9; 5:14; Amos 3:12; Miqueas 5:8; Ezequiel 34:10).

Este mismo término violento es usado nuevamente en Oseas 2:10, donde es traducido “rescate”
(véase NASB, NRSV). jLos dioses no existentes de los cananeos ni las alianzas politicas de Israel
los puede rescatar del juicio de YHWH (véase Oseas 2:10; 5:14)!

2:10 Los “amantes” de Israel ni (1) idolos sin vida ni (2) alianzas forafas, los podra ayudar.

NASB, NKJV “vergiienza”
NRSV “lascivia”
TEV e

NJB “infamia”

El significado del término (BDB 615, KB 664) es incierto por que la raiz es incierta. Los
eruditos han especulado (KB 664).

1. Repulsivo,

2. Verguenza

3. Insensatez

2:11 jLa vida cultica de Israel cesara! Ocasiones de adoracion alegre, regular, dada por Dios para
reconocerle, ha sido tan corrupto que el causara que no sigan.

2:12 “Devastaré sus vides y sus higueras” Los profetas estdn muy conscientes del pacto
Deuteronomico y muchas de las profecias y tratan con las secciones de maldicién y bendicion del
Levitico 26 y Deuteronomio 27-29.

“de las cuales decia ella: ‘Son la paga que mis amantes me han dado’ ” Esto es lenguaje
metaforico relacionado a la adoracion israelitas de los dioses de la fertilidad cananea. Israel atribuia
la fertilidad de su tierra a la adoracion de estos dioses (véase Oseas 2:13, ba’al/masculino; Asera,
Astarté- Femenino). En vista que YHWH fue el verdadero marido de Israel, su asociacion con otros
dioses fue catalogado como “espiritual” (y en relacion a los dioses de la fertilidad actual) adulterio
o infidelidad marital.

David Hubbard Oseas en el (Comentarios Tyndales del AT, pag. 79) ha especulado de que hay
un juego de palabras aqui entre “arbol de higo” (BDB 1061) y “pago” (BDB 1071, véase Oseas 9:1).

“Y las convertiré en matorral, y las devoraran las bestias del campo” Los que crecieron en
tierras desérticas tienen mucho temor de las montafas. Esta frase significa que la tierra cultiva de
Israel retornara a su estado natural. En este medio ambiente los animales aumentaran y atacaran.
Esto puede referirse a

1. atacar la cosecha
2. atacar a la gente (véase Oseas 13:7-8).
En contexto #1 calza mejor.

2:13 “los dias de los Baales” Estos son festivales de orgias sexuales y imitacion de magia (véase
Oseas 4:13-14). El termino Ba’al es PLURAL, posiblemente refiriéndose al hecho que Ba’al era
adorado en los santuarios locales en cada pueblo y villa. jTodavia existe debate erudito si el aspecto
sexual de la adoracion de Ba’al era caracteristica de la religion cananea o afiadida por Israel!
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NASB “ofrecia sacrificios”
NKJV, NRSV, TEV, NJB “incienso quemado”
El VERBO (BDB 882, KB 1094, Hiphil PERFECTO) significa “humo” asi que puede referirse a
1. incienso (véase Jeremias 11:13),
2. un sacrificio (véase Jeremias 7:9)

La misma ambiguiedad ocurre en Oseas 11:2. En | Reyes 11:8 este mismo término en la misma
forma (Hiphil PERFECTO) es usado en conjuncion con el VERBO “sacrificar” (BDB 256, KB 265),
que parece implicar dos actos separados: (1) incienso y (2) sacrificio, de ser asi, este entonces este
texto debe de referirse a incienso.

u “sus zarcillos y joyas” Los aretes (zarcillos) algunas veces estaban conectados a la idolatria
(véase Genesis 35:4; Exodos 32:2). Era una practica comun de vestirse para la adoracion algunos
asumen que la palabra asiria para aretes (o anillos de nariz) significa “cosas santas” y que esto se
refiere a la prostitucion cultica. Es usado en este sentido en Jeremias 4:30; Ezequiel 23:40-43. jEsto
nada tiene que ver con el uso de estas joyas hoy en dia!

u “y se olvidaba de mi” ;Esta frase se enfatiza! YHWH es presentado (antropomorfico) como un
amante celoso, que da vueltas. jAntropomorficamente los sentimientos de Dios son afectados por
las escogencias humanas y acciones! El asunto es relaciones personales, aqui presentado como un
pacto de matrimonio. YHWH desea compafierismo con humanos hechos en su imagen. Esto es la
meta de la creacion. Véase Tema Especial: El Plan Redentor Eterno de YHWH

Tema Especial: Lenguaje Antropomorfico para Describir a Dios

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:14-20
14 Por tanto, he aqui, la seducirg,
la llevaré al desierto,
y le hablaré al corazon.
15 Le daré sus vifias desde alli,
y el valle de Acor por puerta de esperanza.
Y alli cantara como en los dias de su juventud,
como en el dia en que subio de la tierra de Egipto.
16 Sucedera en aquel dia--declara el SENOR—
gue me llamaras Ishi
y no me llamaras més Baali.
17 Porque quitare de su boca los nombres de los Baales,
y hunca mas seran mencionados por sus nombres.
18 En aquel dia haré también un pacto por ellos
con las bestias del campo,
con las aves del cielo
y con los reptiles de la tierra;
quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra,
y haré que ellos duerman seguros.
19 Te desposaré conmigo para siempre;
si, te desposaré conmigo en justicia y en derecho,
en misericordia y en compasion;
20 te desposaré conmigo en fidelidad,
y ti conoceras al SENOR.
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2:14-19 jQue transicién mas radical ocurre en Oseas 2:14! El Dios del juicio nuevamente llega a
ser el Dios del amor fiel. Dios es presentado como un marido fiel y un apasionado amante. Que
metafora antropomarfica mas profundo para Dios.

Dios, el santo de Israel, el creador eterno se revela asi mismo a la humanidad en analogias
antropomorficas que enfocan en las relaciones familiares humanas. jEstas relaciones familiares
ayudan a la humanidad caida a entender a Dios y su deseo de conocernos y tener comunion con
nosotros!

2:14 “la seduciré” Este VERBO (KB 984) es un Piel PARTICIPIO. El significado del termino es
incierto, pero la idea bésica es “persuadir” o “atraer” con la connotacion afiadida de

1. amante joven

2. paciencia (KB 985).
iRealmente vale la penal

También fijense que la relacion del nuevo pacto se caracteriza por “Yo haré” (véase Oseas
2:14, 15, 17, 18, 19 [dos veces], 20, 21 [dos veces], 22 [tres veces]).

“la llevaré al desierto” El desierto puede implicar:

1. Un tiempo de separacion de los idolos de Israel (ejemplo Oseas 3:3)

2. El periodo de andar en el desierto de Israel (véase Oseas 2:15), visto como un encuentro
intimo con YHWH. Rabinos mas tarde dicen que fue el periodo de luna de miel de YHWH
con Israel (ejemplo 11:1-2; 13:4-5; Deuteronomio 32:10-14; Jeremias 2:2-3).

“y le hablaré al corazén” Este VERBO (BDB 180, KB 210, Piel PERFECTO) significa
basicamente “hablar” pero este término tiene un amplio campo semantico. En este contexto implica
“hablar intimamente del corazén de uno al corazén de otro”.

2:15 “el valle de Acor” “Acor” (BDB 747) significa “preocupante”. Este es el valle donde Acan
pecoy el ejército israelita perdid su primera batalla en Ai (véase Josué 7). Sin embargo, fue el inicio
de un tiempo de entrar a la tierra prometida (ejemplo “como una puerta de esperanza”) y Dios afirma
si ellos regresan a él, el comenzara nuevamente con ellos (un segundo Exodo y un periodo de Luna
de Miel, véase Oseas 11:1-4; 13:4-5).

2:16 “Sucedera en aquel dia” Este es un modismo escatolégico (véase Oseas 2:17, 18, 21) para un
tiempo de futuro ideal de la presencia personal de YHWH (ejemplo Mesias y la obediencia del pacto
de sus hijos).

“Ishi” Esto significa “marido” (BDB 35, ejemplo Génesis 2:23; Jeremias 31:32). Dios con
frecuencia es descrito en términos familiares (ejemplo marido, padre Go’el). Esto es debido a que
es un Dios personal y desea tener una relacion intima con su pueblo. Dios como marido también
explica la metafora “celoso” (véase Exodos 20:5; 34:14; Deuteronomio 4:24; 5:9; 6:15).

“Baali” Esto significa “mi amo”, “mi duefio”, “mi sefior”, “mi marido” (BDB 127, véase Isaias
54:5). Aparentemente YHWH se mezcl6 con el Baalismo (culto a la fertilidad cananea):

1. fijense en los nombres de los hijos de Satl y Jonathan que incluyen los términos Ba’al
(véase | Cronicas 9:40);
2. la Ostraca Samaritana escrito durante el periodo de Jeroboam Il tiene diez nombres que
fueron formados de Ba’al y 11 nombres que fueron formados de YHWH (véase Oseas
2:17).
La providencia amable de YHWH fue atribuida a Ba’al (véase Oseas 2:8). jEsto debe de pararse
(véase Oseas 2:9-13)!



2:18 “En aquel dia” Dios estd prometiendo una restauracion futura de Israel (véase Oseas 2:18-
23). Véase nota en Oseas 2:16.

Tema Especial: Aquel Dia

“un pacto por ellos” Ya tenian un pacto eterno actualizado (ejemplo Génesis 15:18; 17:2, 4, 7,
9, 10, 11, 13, 14, 19, 21; lsaias 24:5; 55:3; 61:8). ¢Por qué necesitan uno nuevo (véase Jeremias
31:31-34; Ezequiel 36:22-38)? Porque finalmente YHWH estaba divorciando su esposa infiel
(ejemplo | Pacto quebrado), viene el exilio (removidos de la tierra prometida, como los amoritas,
ejemplo Geénesis 15:16).

Este nuevo pacto con latierra y los animales también se ve en Isaias 11:6-9 y Romanos 8:16-25.
La comunion del jardin del Edén es restaurada (véase Apocalipsis 22). Oseas menciona la palabra
“pacto” (BDB 136) con mas frecuencia que cualquier otro profeta menor del octavo o séptimo siglo
(vease Oseas 2:18; 6:7; 8:1).

Tema Especial: El Pacto

“quitaré de la tierra el arco, la espada y la guerra” La ausencia de la guerra solo puede venir
de Dios. La humanidad caida ha demostrado siempre una inclinacion para el conflicto y la agresion.
Su usencia marcara el dia del nuevo pacto (ejemplo Salmos 46:9; Isaias 2:4; Miqueas 4:3-4; Zacarias
9:10).

“y haré que ellos duerman seguros” El “ellos” es ambiguo. Puede referirse a
1. Israel (véase Oseas 2:18a);
2. los animales (Oseas 2:18b-d);
3. larelacién entre humanos y animales como en el Edén (véase Génesis 2).

2:19-20 Hay siete caracteristicas del nuevo pacto de Dios.

Para siempre

Justicia

Derecho

Misericordia y verdadero (ejemplo Hesed, Oseas 4:1)

Compasion

Fidelidad (véase Oseas 4:1)

Es una relacion personal (ejemplo “a mi [dos veces]” y “conocer’)
jEstos versos son como votos matrimoniales!

Los VERBOS en estos VERBOS son PERFECTOS PROFETICOS, que son usados para
enfatizar la certeza del cumplimiento.

También fijense en el uso repetido de “comprometerse” (BDB 76, KB 91, Piel PERFECTO) en
Oseas 2:19. jEs Dios quien inicia y establece las condiciones del nuevo pacto basado en su propia
(ejemplo Mesias) obra y cumplimiento!

La meta sigue siendo un pueblo justo, pero se da de adentro hacia afuera, no una obediencia a un
estandar externo. jLa metafora cambia del contrato legal a un voto matrimonial!

Noohk~owhE

2:19 “Te desposaré conmigo” El VERBO (BDB 76, KB 91, Piel PERFECTO) es usado tres veces
en Oseas 2:19-20. Tiene la connotacion de “comprar con un precio” (ejemplo dote, véase
Deuteronomio 28:30). Aqui denota el regalo a una novia (ejemplo caracteristicas del nuevo pacto).
Lo que el pueblo de jDios no podia lograr por si solo (obediencia del pacto) ahora es provisto como
un regalo de un marido amoroso!

“para siempre” Es el Unico uso de ‘Olam en Oseas.


http://www.freebiblecommentary.org/special_topics/spa/aquel_dia.html
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Tema Especial: Para Siempre (‘olam)

“en justicia” La raiz del significado de este término significa “regla de medir”. Dios es el
estandar por la cual las cosas son juzgadas.

Tema Especial: Justicia

“en misericordia” Véase Tema Especial: Misericordia (jésed)

2:20 “y tu conoceras al SENOR” Dios desea que le conozcamos (BDB 393, KB 390) no como un
objeto (idolo) sino en una relacion personal intima. Es por eso que el profeta usa la analogia de un
contrato de matrimonio. La seriedad de pecado se ve como una violacion de un amor fiel. Dios es
presentado como un marido amoroso Y fiel, pero en segundo lugar como un amante celoso que
cambia.

El término “conocer” en hebreo no se enfoca sobre hechos cognitivos, sino sobre relaciones
(ejemplo Génesis 4:1; 19:8; Numeros 31:17, 35; Jueces 11:39; 21:11; | Samuel 1:19; I reyes 1:4;
Jeremias 1:5). jDios desea una familia!

Tema Especial: Saber

NASB (ACTUALIZADO) TEXTO: 2:21-23

21 Y sucederé que en aquel dia yo responderé--declara el SENOR--,
responderé a los cielos, y ellos responderan a la tierra,

22 vy la tierra respondera al trigo, al mosto y al aceite,

y ellos responderan a Jezreel.

23 Lasembraré para mi en la tierra,

y tendré compasion de la que no recibié compasion,

y diré al que no era mi pueblo:

TU eres mi pueblo,

y él dird: Tu eres mi Dios.

2:21-22 E1 VERBO “responde” (BDB 772, KB 851, Qal IMPERFECTO) es usado cinco veces en
solamente dos versos. Su respuesta no es solicitada e incondicional (ejemplo Joel 2:19). Un nuevo
dia prometido de prosperidad agricola (véase Deuteronomio 27-29), que estuvo condicionado
sobre obediencia del pacto viene, pero las condiciones del pacto han sido cambiadas. El corazon
del humano caido y espiritu son cambiados por un “nuevo corazén” y “un nuevo espiritu” (véase
Jeremias 31:31-34; Ezequiel 36:22-38). jLa obediencia sigue siendo la meta! El propdsito de la
creacion original fue una condicién para compafierismo con la humanidad hecha en la imagen de
Dios (véase Génesis 1:26-27). Ese proposito se frustro en la rebelion humana. Las consecuencias
de esta rebelion afecto el planeta (véase Romanos 8:18-25). El nuevo pacto de salvacion en Cristo
restaura la imagen dafiada y permite compafierismo intimo con Dios y obediencia.

El AT presenta esta nueva era en termino edénico (agricultura), pero el NT amplia esta metafora
aun “Nuevo cielo y nueva tierra” (véase Isaias 55-66; Apocalipsis 21-22). Su alcance ya no es
Palestina, sino el planeta.

Tema Especial: ;Por Qué las Promesas de Pacto del AT Parecen Tan Diferentes a las
Promesas de Pacto del NT?

2:21 “los cielos” Esto se refiere a la atmosfera alrededor de la tierra de donde viene la lluvia.

Tema Especial: Cielo
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2:22 “Jezreel” El término “Jezreel” significa “Dios siembra” por lo tanto, hay un juego sobre las
palabras aqui entre Oseas 2:22 y 23, tal como lo fue en Oseas 1:4 y 11. Este también fue el primer
nombre del hijo de Oseas, que puede ser positivo 0 negativo (véase Oseas 1:4).

2:23 “y tendré compasion” Este es el nombre Ruhamd, que también era un hijo de Oseas (véase
Oseas 1:6). Es mencionado tres veces en el contexto, Oseas 2:19 y 23 (dos veces). También fijense
que Lo- Ammi, 1:9 otro de los hijos de Oseas, se menciona también en Oseas 2:23.

“T1 eres mi pueblo... TU eres mi Dios” Esta promesa es citada en Romanos 9:25y | Pedro 9:25
y | Pedro 2:10 como incluyendo a toda la gente, no solamente los judios (véase Isaias 11:9). Véase
Tema Especial: La Tension entre los Modelos del Antiguo Pacto y los Modelos Apostolicos
del Nuevo Pacto
Los términos goi (BDB 156) y ‘am (BDB 766) son usados con frecuencia en una connotacion
distinta del pacto. La primera se refiere a cualquier nacion, pueblo, o comunidad que esté& separado
o no incluido con el orador (ejemplo un extranjero, uno de afuera, una persona que no es del pacto).
La segunda tiene la connotacion de inclusion (ejemplo Exodos 33:13). Fijense en el juego de estas
palabras en Oseas.
1. Oseas 1:9, Israel no ‘am
2. Oseas 1:10, usados en Romanos 9:24-26 y | Pedro 2:10 como un texto que incluye gentiles
(goi, dentro del pueblo del pacto).
3. Oseas 2:23 Israel pecaminosa excluida, pero ahora re incluida basada en la misericordia de
Dios, no su obediencia o fidelidad, si no sobre la misericordia de Dios (ejemplo usado
repetido de “hare” en Oseas 2:14-23).

PREGUNTAS DE DISCUSION PARA CAPITULOS 1Y 2

Este es un comentario-guia de estudio, lo que significa que usted responsable de su propia
interpretacion de la Biblia. Todos tenemos que caminar a la luz de lo que tenemos. Usted, la Biblia
y el Espiritu Santo son prioridad en la interpretacion. No debe cederle esto a un comentarista.

Estas preguntas de discusion se proporcionan para ayudarle a pensar en los asuntos principales
de esta seccion del libro. Tienen la intencion invitar a la reflexion, no son definitivas.

1. ¢Realmente se casd Oseas con una prostituta?

2. ¢Por qué el matrimonio es usado como una analogia al pacto?
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